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HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH MHTEP®EPEHIIVIH B
YCJIOBUAIX BEJIOPYCCKO-ITIOJIbCKOI'O IBYA3bINA
NOBOP MAIVMHUHKCKON AITWTMHKH)

E M- KOHHLKAA

TCorOpEI TUTOBCKO-GETOPYCCKOrO MOrPAHMYEA YXKE 10BOb-
HO J0JIroe BPeMs ABJIAIOTCA OOBEKTOM MPHUCTANLHOIO BHUMa-
HUA UccrnenoBaTteneii Omaromaps ueaoMy psagy ¢akTopos, B
NepBYK0 O4Yepenb, AMHAMM3MY IPOLECCOB, MPOUCKOAALINX Ha
nauuoit Teppuropun (Vidugiris, 1983, Krupoves, 1992, Yexmo-
Hac, 1988 u np.), a Takke ToMy ocoGeHHO GraronpuATHOMY UL
HCC/IEOBAHNA JaHHBIX TOBOPOB OOCTOATENLCTBY, YTO XOPOLIO
M3BECTHBI BCe KOHTAKTUDYIOLINE A3BIKA M CONUAIBHBIE YCIIO-
BUA, IIPY KOTOPBLIX 3TO B3aMMOAEHCTBME ITPOMCXOMIUIO U MpO-
ucxonut (Yexman, 1982, 123).

OnHoii M3 BaXHBIX IPO0OJIEM, 3aTP? _*BAIOLMX CYIIIECTBEH-
Hble CTOPOHBI JIMHTBUCTUYECKOR CUTyallMM AaHHOTO apeaia,
ABNAETCA NpobiieMa B3aMMOBJMAHUA KOHTAKTUDYIOIIMX fA3bI-
koB. M3BecTHO, uTO foro-soctouyHas JIutea xapakrepusyerca Ta-
KOii cuTaynueil, IpM KOTOPOHl Kaxablil M3 IIPEACTaBJIECHHBIX
30eCh A3BIKOB (“IPOCTHI", MOJIBCKUMA, PYCCKMIA) MCIIONB3yeTCA B
OINpeneneHHEIX CUTYaTUBHBIX YCIOBUSAX, 06/1alaeT pa3IuYHEIM
COLIMANBHBIM CTATYCOM: MOJILCKUI ABIAETCA COLUANBHO Hau-
Gonee mpecTMIKHBIM, "MPOCTHI" (KOTOPLI MPEACTaBNAET co00it
IuaiexT GeIOPYyCCKOTO A3bIKA) ABIAETCA A3BIKOM CEMEHHOTO,
JOMAILUHEro obIIeHNs, a PYCCKUA A0 HEJaBHETO BpeMeHU ObUT
MPENMYILECTEBEHHO fA3BIKOM aAMUHUCTPAaTHBHEIM. Bce Tpm
A3bIKa GNM3KOPOINCTBEHHDI, YTO 00YC/IOBIMBAET JIETKOCTE B3au-
MOIIPOHMKHOBEHUSA 3/IEMEHTOB U3 OIHOTO A3bIKa B APYTOiA.

310 0CO6EHHO aKTyaNkHO IUIA MOJIBCKOTO A3bIKA IOTO-BOC-
To4HOH JIUTBEI, KOTODHI B MAaHHOM apeajie MMEET aACTpPaT-
HBIl XapaxTep, ABNAETCA MHTEDOUAIEKTOM, B OT/IMYME OT TeX
TEPPUTOPUIA, TA€ MOJMLCKUIA A3BIK, UCMOMB3YIOLIUIACA KaK POI-

76



HO, ABJIAETCA TEPPUTOPUATLHON Pa3HOBUIHOCTLIO MOJILCKOTO
A3BIKA M MOXET OBITh OMNpenesieH KaK Moabckuii rosop (Yek-
MaH, 1982, 125-128).

B naHHO# cTaTee Hac MHTepecyeT nmpoGsieMa B3auMoOpeii-
CTBMA A3BIKOB B C/IEAyIOUIEM OTHOLUEHMM: KakMM 00pa3oM Ha
6a3se "mpocToro” (6enopyccKoro) A3bIKa OCYILECTBAAETCA Nepe-
XOI Ha IOJIbCKMIA; KaKUe IPU 3TOM MCIOJB3YIOTCA CPEACTBa U
CYLLIECTBYET JIM Mepapxus CPeICTB nepexoaa. BriAcHeHue 3Tnx
BOMPOCOB TNPEAMOJIATaeT OMUCAHUE COLMOJIMHIBUCTUYECKOH
CUTyallMU U OTIpefie/IeHUs, HACKOJIBKO CO3HATENIbHO OTHOCATCA
XUTeNM JAHHOTO apeana K NMpOOYLUMPOBAaHUIO PeYd Ha MoJib-
CKOM S3bIKeE. (

Ilpu xapakrepuCTHKE COLMOJIMHTBUCTUYECKOM CUTyaUnI U
PAcCMOTpeHUM COOGCTBEHHO A3LIKOBOLO MATEpUaTa Mbl MCXO-
OMM U3 TIOJIOXKEeHud, BeiaBuHyTOro B. H. YexmaHoM, 0 cyuiect-
BOBAHUM BEPTUKAIBHOM CTPYKTYphl MHTEPAMAJIEKTA, 10N KOTO-
POii IOHMMAETCA BO3MOXKHOCTb YCTAHOBJIEHUA TPEX TPYNn Ha-
CeJieHus TI0 CTeNeHU BIafieHus MOJIbCKMM S3bIkOM. B mepsyro
TPyNNy BKIIOYAIOTCA XUTENM, NCKIOYUTENIBHO WU TIpeUMy-
LIECTBEHHO MOJIECKOA3LIYHEIE; BO BTOPYI0 — HCIIOJIB3YIOIIME B
ObITy GesiopycCcKMif, HO yMEIOLLME TOBOPUTE I0-TIOJIbCKH; B Tpe-
THIO — MOHMMAIOLINE TOTBCKUIL A3bIK, 3HAIOLINE HECKOJILKO XO-
IOBLIX ¢pas, HO NMPaxTUYECKM HE NPOLYLMPYIOLIME CBA3HbINA
TexcT. IMEHHO BTOpas rpyIna NpeaCTaBNafAeT HaubOJBIIMIA
HMHTEpeC IUIA BCKPHLITUA MexaHu3Mma 00pa3oBaHUsS MOJLCKOIO
A3blKa B JaHHOM apeane (Yekman, 1982, 128—129).

Marepnanom misA UCCIeaoBaHUA MTOCTYKWIM IMaJIEKTONI0-
rMYeCKHe 3aluCH, CAeNaHHble BO BpPEeMA  JKCHEeAMLIMIA
1990—1991 r.r. B MaauuuHKCKOM anuiuHke BunbHIOCCKOrO pa-
tiona JInteul. B xavecTBe MHPOPMATOPOB BLIGMPAIUCH MECT-
HEIE XU TeNH B Bo3pacTe oT 60-ti mo 80-TH JeT, MO CTENMEeH! Baa-
HOEHUS MONLCKMM A3BIKOM OTHOCALUMECA KO BTOPOil M3 Ha3BaH-
HBIX IPYIN HaceaeHuA. MARMHUHKa# — OepeBHA, PacHoIoXeH-
Has B 31 KM K I0ro-BoCTOKy OT BuuieHroca, neHTp anuiamsku. B
Heil npoxkusaet cabiire 500 sxuTeneil, uMeeTca CPeAHAs LIKONa,
IIOM KynsTypbl, Oubnnorexa. Kpome ManunuHkait, o6cnenosa-
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nuchy 6nuanexamue nepesuyu: Haiinasa, JIsapusii, Keitnynai,
Bayummxec, Baiitxuwkec, Cnabana, benasapumxec, Ilaryo-
auc, Kyocune, ITansapenuc u ap.

SI3bIKOBad CUTyauusl Ha TepPUTOPUN MAAMHUHKCKOM anu-
JIMHKA BO MHOTOM aHaJIOrM4YHa CUTyallMM B IPYrMX MECTHOC-
TAX JuToBCKO-Genopycckoro norpanuysa (cM.: Krupoves, 1992,
Bapeuny, 1982 u np.).

OO6bIuHBIA A3bIK 00LIeHUa — "mpocTel”: //Po prostu roz-
mav amy,/ fSystko po prostu// (Kanmesuu An, 1934 r. poxn,
Cna6ana); //Do domu psysetdy, z rodz’ino, sam’i s sobo to
po prostu/ (Anmxeescku Barytas, 1913 r. poxn., Cnabagma). C
TOYKM 3PEHMA MECTHBIX JXKUTeseil, ITOT A3bIK MOXOXK Ha Geso-
pycckuii: //Jak‘is'to n’e rusk’i, b’alorusk’i tak’i// (Cxany-
608y Bunuentsi, 1910 r. poxn., Baiitkuiukec); //Napodob’e
b “alorusk ‘ego// (Lnaxtosuu CraHucinas, 1930, r. poxn,, Iary-
oiuc); //Pochodz’i troche do b’alorusk’ego// (KaGenosuy
AnToHuHa, 1914 r. poxn., Baywnmxec). Hexotoprie ero naxe
OTOXAECTBIAIOT C Genopycckum: //M’endzy sobo to i po
b’atorusku//(Bosposwy Cranuncnasa, 1923 r. poxn., MaguHus-
Kait). JIpyrue CUNTAIOT, YTO ITOT A3BIK OTJIMYAETCA OT Oenopyc-
cxoro: //Na B’alorus’i jifi’éj razmuv’ajo, nu kan’esna
jin’éj// (Muxyneckasn Beponuxa, 1923 r. poxn., Kyocuwne);
//Tak grupse zanoSo tam v B’alorus’i// (CkamyGosuu Jleo-
Hopa, 1919 r. poxn., Baiitkuiukec); //On n’e b’atorusk’i. To
jedno stovo po pol’sku, po prostu, po rosyjsku// (ILlymixe-
Bu4 FO3eda, 1921 r. poxa., Cna6ana). OueHuUBAETCA 3TOT A3BIK
AOBONBHO HU3KO; 3TO HEMPECTIMKHBIM, HEKPaCUBLIA A3bIK: //Co
n’eladne, co n’ekul’turne — to i jenzyk prosty// (Tymac
Meuucnaeg, 1929 r, poxa. unekune); //tak i jenzyk n’elad-
ny// (IawHukosuy AutonuHa, 1919 r. poxa., Heapusit). “Ka-
rov'iny jenzyk”, “s’ak’erny”, “durnovaty”, "dz‘ik’i" -
00LIYHBIE ONTpeAeieHN "MPOCTOr0" sA3LIKA.

Taxue cepsl, kax KocTes, WKOJA, OGIIEHNE C HE3HAKOMEI-
MM MOABEMM, TPeGYIOT MCITONL30BAHMA MTOMLCKOTO A3bIKa: //Jak
Ze bend ‘i s ks’endzem po prostu rozmav’ac’, tSeba jus po
pol ‘sku// (Kannescka fasura, 1931 r. poxa., Baymmmxkec); //s
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ks’endzem to pevn’e po pol’sku// (Hdawxesuy Snsura,
1931 r. poxa., Cnabana); //A s cudzym c’i z n’eznajomym
to jak Ze §, tyl’ko po pol'sku// (Kannescka Ansura); //Jus
jak 1’epSe 1’udz’i pSyjado, to jus po pol sku// (Baprae-
By Credanus, 1923 r. poxa, Baiitkuwxec). Ilonbckuit s3bik
AIBIAETCA MPECTVXKHBIM, OLIEHMBAETCH IOJIOXUTEBHO, BBICOKO:
//Pol'sk'i jenzyk samy kul “turn”’ ej§y po mojemu//Samy sa-
my del’i kantn’ejSy, samy ladn’ejy — pol’ski// (I'Oprene-
suy CraHucnasa, 1911 r. poxn., CnaGana).

Jlroru CTapuiero MOKOJIEHUA OTMEYAIOT, YTO A3bIKOBAA CU-
Tyaluus MEHAETCA O4YeHb AMHAMHMYHO; MJIaJilliee NIOKOJIEHUE [0-
pasfo Jyyule 3HaeT NOJbCKUI A3blk: //Mlode to jus po
pol’sku rozum‘ejo// (AHmxeescku Baunas); //Duzo 1’ep’ej
teras po pol’sku rozmav’ajo// (Cxany6oBuu Menaues, 1911 r.
poxn., Baiitkmukec). Ilepexon x nmonbCkoMy CBA3BIBAETCA CO
cTpeMileHNEM K Goublueil kynbType, o6paloBaHHOCTH: //A te-
ras del’ikac’ic” s’e jus zalel’i, po pol’sku v’encej roz-
mav ‘ajo// (Jawkesuy Snsura); //Ktury chce jus troche pot-
Symac's’e, to jus po pol'sku// (Wlymkesnu F3eda);
//Kul turn’éj jus po pol sku// (Cxany6osuu Menaubs).

Crapliee NOKOJIEHHME, OCO3HaBass HEOGXOOMMOCTB MOJb-
CKOrO fA3bIKa B ONpeHENeHHBIX CUTyauusax obmwenus (//Po
pol’sku rozmav’ac’ obov’onskovo ¢&lovek  potsebuji//
(IIyukesuy FO3eda), crapaeTcs He ypOHUTh CBOE NOCTOMHCTBO
Y TOBOPUTH NO-Nosbcku: //Jak po pol’sku do mn’e to i ja
po pol’sku// (FOprenesuu CraHucnasa). ITo TpebGyeT U3BECT-
Horo HanpsxeHus cwi: //Dl’a starego c’ensko nastav’ac’
s’e po pol’sku// (CxamyGosuy Bunuentn); //Jak dZeva
lam’am — po pol’sku rozmav'am//Pelne usta jenzyka//
(Tymac Meuucnas).

Ilpu ycnoBuu, YTo MEPBUYHBIN A3BIK MECTHBIX XUTENER —
“IPOCTBI", @ MONLCKUIA GBI HEOOCTATOYHO IIMPOKO PacrpocT-
paneH (//U nas to po pol’sku malo rozmav’al‘i// (FOpresne-
By CTaHNCIaBa), M MECTHOE Hace/leHue He UMeno GOnblIoro
onbITa OGIIEHUA Ha IMOJBCKOM fA3bIKe, NMPOAYLIMPOBAHUE TEK-
CTOB Ha ITOJILCKOM OKa3bIBAaeTCA BO3MOXHBIM TOJNBKO (MM B
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Gosnblueii Mepe) Grarofapsa HATMYUIO ONPEAeSIEHHBIX CIIOCO00B
nepeodopMiieHus "MpocToro” sA3ebika Ha OJIM3KOPONCTBEHHBII
NOJILCKMIA A3BIK, CBOErO POAA MepecyeTa C OJHOTO A3bIKA Ha
opyroii. B pesy/ibTaTe Takoro nmepecyera BO3HUKAIOT TUIIEPKOD-
pextHrle ¢opMbl  (TMNEpU3MBI) —~ OIWIMOKM, CBUAETENb-
CTByroue 00 aKTUBHOM, CO3HATEJILHOM NOUCke (GopM BeIpa-
XeHUs1 Ha TOJILCKOM HA3BIKE [PM OIOPE Ha ONpelesIeHHbIE Ipa-
BUJIA TTepexona.

B MAIMHUHKCKOM rOBOpE MCNOJNB3YETCA MPAKTH4ECKN TOT
ke Habop cpencTe mepecyeTa, 4To M B onucaHHoM B. H. Yek-
maHoMm roeope I'poaHeHckoro paifoHa (cM.. Yexman, 1982,
132-135).

CaMoe pacnpocTpaHEHHOE CPEICTBO — IePEeHOC yXapeHus
TIO NPaBU/IaM TOJTLCKOTO A3bIKa HA BTOPO OT KOHU2 CIIOr: cha-
dak’i — xanam (6ammam) ruéaj — pyuaii, paznakom’ ila — mo:
HakOMuna, zavot — 3aBGA M Ap. MH@OpMAaTOPL! XOPOLIO 0CO3-
HalOT xapakTep nepecyera: //Tumasy... Tumasy po
pol‘sku//Zavady, zavédy po pol sku//. Hepenko undopmaro-
PbI HE Cpa3y OCYLIECTBJIAIOT NepeodopMIIeHHe CI0Ba, A AENal0T
3TO Kak Obl BOOTOHKY, MCIIPaBiAs "mpocToe” CIOBO Ha "MNONb-
ckoe": //Zaslan’am zaslankaj... c¢’i v’es co to zaslonka?//
(Cxay6osny Jleonopa).

IIpaBiwio nepeHoca ynapeHus He BCeraa peanmnsyercs (Cp.:
//B’egin tak’i byl//Maly suzck//Mama vezm’e skaraé//.
OnHoli M3 NMPUYMH 3ITOrO ABJIAETCHA, HA HALU BICJIAM, TO, YTO B
MOJILCKOM KP3COBOM AMAJIEKTE YAapeHUe B HEKOTOPLIX CIyYasax
peryiapHo ctouT aubo Ha noCIeiHeM criore (sanp., B yarone-
HbIX lopMax: popat, pusét, rob’ic y podéjm; B opmax cpas-
HUTeNbHON cTeneHu: davn’éj, ran’éj u ap.), nubo HA TpeTheM
OT KOHUA Criore ()’MCHLHIMTeJ'Il:HO-J'laCKaTeJII:HLIe NpWIaraTens-
Hble: mal “#is “en ‘ka, ladn’en‘ka, &ervén’en’k‘i u np.). Beposr-
HO, CamMa BO3MOXKHOCTb TAKOr0 pola yIapeHui nenaeT Mpasu-
JIO mepeHoca yOapeHus Ha MPeANnoCHeNH NIl C/IOr MeHee XeCT-
KMM.

Kpome nepeHoca ynapeHus (T. €. CynepcerMeHTHOrO cpeg-
CTBa), CYLIECTBYET Lie/bIil pAn GPOHETHYECKUX CPEACTB, UCIOb-

80



3yeMEIX B roBope MAIWHMHKCKOM ammIMHKU: yCTPaHEHHE aKa-
HbA/AKaHbA (vykoroval’i, okuratno, zarosn’ack’i odryna),
3ameHa Genopycckoro u Ha f B KOHLE C/I0Ba U cJiora (zas ¢ “an-
kuf, z 1’itofko), 3amMeHa v Ha g (gospodas, gos'c’in’ec), 3ame-
Ha u, a Ha 0,n (m), en (m): m enso, kondz’el’, postom p’il),
3aMeHa 0 Ha u B HEKOTOPHIX KOpHAX (vujsko, n’e dujde), 3a-
MeHa r Ha Z, § (gzyby, bZez 'n’ak, pSadz’ady, pSavda, kSyk),
3aMeHa coYeTaHuil oro, oto Ha ro, so (droska, blotn’ina,
brov “ikuf).

OcoO0blil MHTepec, HAa HAWl B3IJIAN, NPENCTaBIAIOT Te CIy-
yau, Koraa nepeodopMieHue ciioBa TPeOyeT BBINOXHEHUA HeE-
ckonpkux omepaumii, Hamp.: //fon byt bo vy a t..
bégat, bégat//j ay é tam ja n'e vem jak tam
famil’ija j € g o//. 3meck Tpebyercs: 1) 3aMeHUTE v Ha g, 2)
MepeHeCT! yAapeHMe C MOC/IENHEro C0ra Ha MpeAroCcieHuii,
3) y6patb akanwe. Ilogo6HEIM 06pa3oM mnis nepecyeTa CIOBa
¢alav ek HY)KHO OCYILECTBUTE ClledyouIne onepaunu: 1) -ata 3a-
MEHMTb Ha -lo-, 2) nepenecTu ynapenne.

Cyns mo HEKOTODHIM NAHHBIM, [UIA TEpecyeTa CJI0Ba Ha
NOJIBCKUM A3BIK JOCTATOYHBIM MOXET 0Ka3aThCH BLIMOJIHEHUE
He BCEro KOMIUIEKCa Ipeo0pa3oBaHuil, a XOTA Obl HEKOTODHIX
M3 HUX, UHOTTA AaXke OMHOIO; BHINQ/JIHEHNE HEKOTOPOTO MUHM-
MyMa omnepauuii yxe obecrneyuBaeT "moJsCKOCTE" cjioBa. B pe-
3yNbTaTe CBOEOOPa3HOil 3KOHOMUU CPENCTB MOJIy4aeM Takue
dopmel, kax borév ik, b’ alorusk’ego, &lov'ék, gospodas. Ilpu
3TOM MOXHO IIPEII0JIaraTh, YTO MEPEHOC YIAPEHNUA ABNAETCA
HepapxXu4ecky Kak 6v1 6osiee HU3KUM CPEACTBOM, Y€M 3BYKOBOE
(doHeTHHECKOE) IEPEODOPMIICHHUE CIIOBA.

@oHeTHyeCKMit IEpecyeT MOXKHO PACCMATPUBATE KaK CBOE-
ro poza coHeTUYeCKoe kayibkupoBaHue. B rosope ucnoneayor-
cA Takke MOpGOIIOTUYeCKHe CPeACTBa nepeodopMiIeHHs "po-
CTOro0" A3BIKa Ha MOJLCKHMIA, Cp.; KéMHad -k "emna, 6araTsi -bogat
u ap. Kax cpencteo MophoI0rnyecKoro nepecyera MCmosb3asy-
€TCA MpAaBWIO ynoTpeOneHus OKOHYaHMA -uf B poauTensHOM
nag. MHOXeCTB. 4.: jolkuf, chatkuf, droguf, skoluf.
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B rosope MAAMHUHCKOW AMWIMHKM OOBOJILHO LIMPOKO
NPeACTABJIEHE! C/I0BOOOpa30oBaTe/bHbIE Kalbku. Tak, akTMBHO
UCIIONBL3YIOTCA [PUCTaBKM pSe- B COOTBETCTBMM C I D O-,
nepe- p § y- B COOTBETCTBUM C I p u-: tak psezyval’i, byl
pSyvyksy, psyslos’a, pSeryvy, pSevruty. Mcnonesyerca Tawke
noMopemuniii mnepesom (zafsystk’ im te
dz’ec’i...), nuG0 mepeBoA  OTHAEABHBIX MOpdeM: po-
zaf ¢ or aj, pozap § o § 1 y unon.

Bo3ppauwasce k Bonpocy 00 yaapeHHM Kak criocofe amamn-
Tauun 6enopycCKUX CNOB Ha MOJBCKWM A3BIK, OTMETUM, 4TO B
CTy4asix, KOLAa UCHOMB3YeTCs NOMbCKAas JIEKCeMa, B NPaBUJIb-
HOCTH KOTOPOii NH(GOPMATOP YBEPEH, MECTO YapEeHUs He UIpa-
€T, BEPOATHO, 00JIbIIOK POJIM M KaK IIPAaBIJIO CTOUT HA TOM Xe
CJI0re TPH CJIOBOM3MEHEHMM, YTO U B HAYAJIBHOIA C/I0BOGdOpMeE:
//on tam za ksikam'i//z jim dnam’i n’e krenc’il’i s’e//do
Turg’el/ do Jacin//v’el’e dz’es enc’in//.

Boiile Mbl He pa3 OTMeYaJId CO3HATENLHEIA XapakTep OT-
HOLIEHUs K MPOOYLUPOBAHUIO MOJBCKOTO TEKCTA HALIMX WH-
¢$OpMaTOpOB ¥ NIPUBOOWIM B KA4ECTBE MOATBEPXKAECHUA Te TH-
NepKOPPEKTHbIe (OPMEI, KOTOPEIE MOCTOSHHO BCTPEYaloTCA B
peun MecTHBIX xuteneit (brov’ik’i, psSeryvy, okuratno). Kpo-
Me OTAENBHEIX (JOPM, TMOKa3aTeleM ar.."BHOTO OTHOIUEHHMSA K
NOPOXAEHUIO MOJIBCKOI peyn ABNAITCA U Apyrie daxtel. Han-
6oJee APKMM CBUIETELCTBOM CITYXUT MEPEXON OT BHYTPeHHeit
peun x BHewHeil. Kax npaBuio, MeCTHBIE XUTENMM TyMarOT Ha
"mpocTtoM" A3blKe, YTO MHOIRA NMPOPHLIBAETCA B PeYM HA IOJb-
CKOM, KOTAa, OTBeYass Ha BONPOC, MH(POPMATOPLI HAYNHAIOT AY-
MaTh Boiyx "no-npocty": //Try, Catyry, p’ac’... os’em m'es-
kan "uf zostalo// (Cxamy6Goeny Bunuentsr), //Try...t8y gektary
m’at// (Muxynecka Beporuka). MecTHble xutenu creasaT 3a
NIPAaBWIBHOCTELIO CBOEj TMOJIBCKOIA peyy U, eC/iu B ITOTOKE pevd
6bula pomyiieHa omum0ka, TO B MOCHEAYIOIIEM TEKCTE 3Ta
om6ka 06bTYHO YCTpaHAETCA, WHOTAA HEONHOKPATHBIM IIOBTO-
PEHMEM TOTO XK€ IONbCKOro cioBa: //M’isa m’ a s a nak-
rajona, nagotovana mna stol’e, kuidy sob’e kavalak
m' ensa vezm'e// (Ocens Ilaenuua, 1909r. poxa.,
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KeitnyHnait); //Pansk’i byl 1’ e s.. 1” a s tak’i.. f tym
1”as" e.. f tym 1" es” e// (IOprenesny Cranucnasa);
//Teras tyl’ko sutk’ i. calo dobe 7ulajo//
(Cxasry6oBuy JIeoHopa).

Ecnu mo xakuM-To MpUYMHAM He YAAeTCs IPOU3BECTH Tie-
pECUeT CJI0BA, TO OHO BBOAMTCSH B MOJIBCKYIO PEYb MPH MOMOLLM
ONpENEeNIEHHbIX CPEACTB; OMHUM M3 CAMBIX PACIIPOCTPaHEHHBIX
ABJIAETCA CCbLIKA Ha KOJUIEKTMBHBIA peuyeBoit ombit: //Zej...
jak to muv’i s’e, retko, retko// (Mukynbcka BepoHuka),
//Pryp’ek, jak my nazyval’i k’edys’ davn’ej, do pryp ec-
ku// (oHa xe). Kpome TOro, MoeT GbITh UCIIO/Ib30BAHO MECTO-
uMeHue taki wiu ten. [Ipu 3ToM MecTonMeHNe CTAHOBUTCA Kak
66l MapkepoM "MOJBCKOCTH" peyn MHGOpPMATOpa U OTHOBpE-
MEHHO ABJISETCS CUTHAJIOM BBEIEHUS B MOJLCKYIO peyb SABHO
HEIOJIECKOTO CJIOBA, KOTOPOMY He ObIJIO HailneHo ajeKkBaTHoOIt
3aMeHbl: //Tak i...yurtok tam byl kumun istyény// (LIyuike-
suy IO3eda), //Tam bolont ik tak’i byl// (Ammxeescku Baun-
nas), //M’al’n’ica byla, trapaika taka// (CkamyGosmu Jleo-
Hopa), //Te c¢aiev’ik’i rosno// (Bosapoeuu Cranucnara). B
HEKOTOPHIX CiTy4asax Genopycckoe ("‘npocroe") cJI0BO BEOAUTCA B
MOJIBCKYI0 pedb NP MOMOLUM MHTOHALMU BHIIENEHUA, YTO BhI-
MIOJIHAET Ty ke QyHKUMIO, 4TO U MecTouMeHMe taki : //V e§ ja-
ka to byla... krutn’a// (Boaposuu CtaHuciaasa).

MANCHE BEZONDERHEITEN DER INTERFERENZ
BEI DEN BEDINGUNGEN
BELORUSSISCHER-POLNISCHER ZWEISPRACHIGKEIT
(DIE MUNDART DES UMKREIS MEDININKAI)

E. M. KONITZKAJA

Zusammenfassung

Der Artikel hat das Ziel, die sociolingvistische Situation in einem
Umkreis von siid-ost Litauen zu erforschen und Status des Gebrauches
der “einfachen” Sprache (der Mundart der weifrussischen Sprache), der
polnischen und der russischen Sprache festzustellen. Als Forschungsma-
terial wurden die Ergebnisse der durchgefihrten Mundartenfor
schungsreisen.
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